Como utilizar as monitorias?

1) Escolha previamente o texto no qual
vOCé quer ajuda;

2) Selecione, no texto, dois ou trés
aspectos (ou partes) que vocé deseja
discutir e melhorar durante a sessdo. Por
exemplo: a organizacao dos paragrafos, a
construcao da introducao, o uso mais
formal da lingua etc.;

3) Envie um e-mail para o endereco
indicado no verso deste folder, de acordo
com a lingua de escrita do texto, e agende
seu horario com antecedéncia (consulte o

quadro de horarios);

4) Compareca a sala eletrdnica no dia
marcado, com 5 minutos de antecedéncia;

5) Vocé ter seu texto em tablet/notebook
para mostrar no atendimento;

6) Na sessao, o monitor avaliara seu texto
sob diferentes aspectos (com foco nos
pontos escolhidos por vocé), indicando

maneiras de aprimorar sua escrita;

7) Caso precise, vocé pode voltar a fazer
mais sessoes, sempre gratuitamente.

Horarios 2/2023 (apenas com
agendamento prévio)

INGLES: para alunos da habilitacdo
Inglés (30min) e alunos pés-
graduacao da USP (1h).
*Horarios por e-mail.

PORTUGUES: para alunos de
graduacao e pés-graduacao da
USP.

*Horarios flexiveis.

FRANCES: para alunos da
habilitacdo francés e poés-
graduacao da USP.
*Horarios flexiveis

Contato

« Inglés: llac_ingles.fllch@usp.br

« Portugués e Francés:
letramento.academico.frances@gmail.com

Site: letramentoacademico.fflch.usp.br
Facebook: @USPLLAC
Instagram: @LLAC_USP

ALLAC

Laboratério de Letramento Académico

Monitorias de
escrita

Precisa de ajuda com
producdo de textos
académicos em portugués,
inglés ou francés?
Oferecemos
atendimentos gratuitos e
individuais para ajudar
VOCé a aperfeicoar sua
escrita académica!

*ATENDIMENTOS
POR VIDEOCONFERENCIA
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Em que situagdes vocé
pode procurar as
monitorias do
Laboratorio?

Um professor passou um trabalho
(em portugués, inglés ou francés) e
VOcCé...

e ...ndo sabe como comeca-lo ou
termina-lo;

e ... estdinseguro quanto a organiza¢do
do texto em geral;

e _..sente que nao expressa suas ideias
adequadamente ou como gostaria;

e .. gostaria de ser mais claro na
expressao de suas ideias;

e .. gostaria de dominar mais o discurso
académico;

e ...tem duvidas sobre como incluir
referéncias;

e .. quer saber a opinido de uma terceira
pessoa sobre seu texto;

e .. deseja aprender mais sobre 0s
recursos

Laboratorio de Letramento
Académico

O que é?

O laboratdrio de letramento académico
visa a atender a toda a comunidade
uspiana (alunos de graduacao, pés-
graduagdo e docentes) que desejam
aprimorar a escrita académica,
focalizando os textos académicos
(resumos, resenhas, monografias de TGl
’s, trabalhos finais de curso) e seus
aspectos caracteristicos (adequagdo ao
contexto em que o texto sera veiculado,
escolha de conteudos tematicos,
organizac¢ao do texto, escolhas lexicais e
gramaticais, entre outros) em trés
linguas: portugués, inglés e francés. A
assisténcia do laboratério ndo implica em
traducdo de textos ou servicos de revisao.

Nossos objetivos:
Capacitar o usuario do Laboratoério a:
Compreender as exigéncias da escrita
académica nessas linguas;
Desenvolver uma visao critica com
relacdo a sua producdo textual;
Progredir no dominio da forma
escrita nessas linguas;
Evitar o plagio
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